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ROYAL ULSTER CONSTABULARY
Pensmns

ORDER, DATED 23RD OCTOBER, 1957, MADE. BY THE MINISTER OF
HoME AFFAIRS UNDER THE CONSTABULARY AND POLICE (IRELAND)
AcT, 1919, As APPLIED BY THE.CONSTABULARY ACT (NORTHERN
IRELAND), - 1922, aND THE CoONSTABULARY (PENSIONS) ACT
(NORTHERN IRELAND) 1949

1957. No; 214 _ [C]

I, the Right Honourable W. W. B. Topping, Q.C., Minister of
Home Affairs for Northern Ireland, in exercise of the powers
conferred on me by section two of the Counstabulary Act (Northern
Ireland), 1922, section four of the Constabulary and Police
(Ireland) Act, 1919 as applied by the said Act of 1922, and by the
Constabulary (Pens1ons) Act (Northern Ireland), 1949 and of all
other powers enablmg me. in that behalf, do hereby order as
follows:—

PART I

AMENDMENTS OF THE SCHEDULE.TO THE ROYAL ULSTER CONSTABULARY
PENSIONS ORDER, 1949, TO TAKE EFFECT FROM AND INCLUDING 1ST
APRIL, 1956 -

*- ¥, "For.sub-paragraph (24) of paragraph 11 as set out in the
Order. of 1956 there shall be substituted the following:

“(2A) A widow’s ordinary pension, including such g penéi‘on
granted before 1st April, 1956, shall be determined in accord-
ance with Part I of Appendix II :

. Provided that, where 1mmed1ately before his death or

retirement the husband was paying pension contributions at a

rate related to six-and-a-quarter per cent. of his pensionable

pay, the pension shall be determmed in accordance with Part
. VIII of Appendix IL.” ,

2 ——(1) In sub-paragraph (1) of paragraph 12 as set out in the
Order of 1956 for the words “calculated in accordance with Part I
or Part IA” there shall be substituted the words “determined in
accordance with Part I”.

" (2) For sub-paragraph (4) of paragraph 12 there shall be
substituted the following sub-paragraph:—

‘‘(4) Where a pension determined.in accordance with Scheme
II of PartI of Appendix II ig increased under this paragraph
the increased pension shall not be at a higher rate than it .
~would have been if it had been determined in accordance with
Scheme I of the said Part I and increased in a¢cordance with
" the provisions of this paragraph.” '

3. In sub-paragraph (2) of paragraph 13 as set-outin the Order
of 1955 for the words “25th April, 1955” there shall be substituted
the words “l1st April, 1956
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4. In sub-paragraph (4) of paragraph 13A as s€t out in the
- Order of 1955 for the words ‘“sub-paragraph (5) and sub-
paragraph (5A)” there shall be substituted the words
“sub -paragraphs (5), (5A) and (5D)".

At the end of paragraph 16 there shall be added—
“(e) where the entitlement to the pension arises at a date
subsequent to that of the death of her husband.”

6.—(1) For sub-paragraph (2) of paragraph 17 as amended by
the Order of 1953 there shall be substituted the following sub-
paragraph —

‘ “(2) The amount of any such pensmn as prov1ded by sub-
. paragraph (1) shall - be increased ‘in accordance W1th the
followmg sub- paragraphs of paragraph 57:— , .

- (&) sub-paragraph (5);

(b) sub-paragraph (5A), and, where the pension is calculated
otherwise than by reference to annual pay, sub-
paragraph (5B); and . ‘

(¢) sub-paragraph (5D).”

{2) At the end of sub- -paragraph (5) of paragraph 17 there
shall be added the words “and then only during the periods and
subject to the conditions set out in Part VI of Appendix II”.

(3) For sub-paragraph (6) of paragraph 17 as set out in
the Order of 1955 there shall be substituted the following sub-
© paragraph:—

“(6) The rate up to which the pension referred to in sub-
paragraph (3) may be increased or the rate at which the pension
referred to in sub- paragraph (4) may be granted shall be the
rate up to which the pension could be increased if it had been

~awarded under the provisions of paragraph 11 and were

" increasable under the prov1s1ons of paragraph 12:

- Provided that if the pension referred to in sub-paragraph (3)
is a widow’s special pension the references -in this sub-
paragraph to paragraphs 11 and 12 shall be construed as

. references to paragraphs 13 and 13A respectively.”

' (4) Sub-paragraph (8) of paragraph 17 as set out in the
. Order of 1955 shall be omitted. -

< % In sub- paragraph (1) of paragraph 21 as amended by the
Order of 1953 for the words “lst. October, 1952”, in both places
where they occur, there shall be substltuted the Words “1st April,
1956”, and for the words “30th September, 1952” there ‘shall be
substltuted the Words “31st March, 1956”

.8 In sub—paragraph (2) of paragraph 22 as set ot in the
Order of 1953 for the words “first day of October, 1952” there shall
be substituted the words “lst” April, 1956 -

9.’ ' In sub-paragraph (1) of paragraph 23 as set outin the Order
of 1955 for the words “24th April, 1955” there shall be substltuted
the words “31st March, 1956”.
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- 10. For sub-paragraph (2) of paragraph 27 as amended by the
Order of 1953 there shall be substituted the following sub-
paragraph:—

“(2) The amount of any such allowance as provided by sub-
paragraph (1) shall be increased in accordance with the
following sub-paragraphs of paragraph 57:—

‘(a‘) sub-paragraph (5); : :

(b) sub-paragraph (5A), and, where the allowance is
calculated otherwise than by reference to annual pay,
sub-paragraph (5B); and

- (¢) sub-paragraph (5D).”

" 11. Sub-paragraph (3A) of paragraph 36 as set out in the
Order 0f.1952 shall be omitted. .

' 12.—(1) In sub-paragraph (5) of paragraph 57 as amended by
the Order of 1953 the last sentence shall be omitted.

(2) For sub-paragraph (5D) of paragraph 57 as set out in
the Order of 1953 there shall be substituted the following sub-
paragraphs:—

“(5D) Where it is provided in this Schedule that an amount -
‘shall be increased in accordance with the provisions of this
sub-paragraph it shall be increased by the amount by which
a pension of the first-mentioned amount would be increased if—

(a) the person concerned were i receipt of such a pension;
and .

(b) that pension were specified in Part I of the First Schedule

to the Pensions (Increase) Act (Northern Ireland), 1956.

(5E) For the purposes of sub-paragraph (5D) any referénce

in sub-section (1) of section one of the Pensions (Increase) Act

{Northern Ireland), 1956, or in the Second Schedule thereto

to the thirty-first day of December, 1947, shall be construed as

a reference to the first day of J uly, 1949, and any reference in
the said Second Schedule—

~ (a) to a relevant pension shall be construed as including a
reference to the award of an amount which this Schedule
provides shall be increased in accordance with the
provisions of the said sub-paragraph;

(b) to the basic rate of the relevant pension shall be
construed as including a reference to thé annual rate of
such an award, ignoring any increase in accordance with
the provisions of the said sub-paragraph; and

- " (c) to the authorised increase shall be construed as including
- . g reference to the increase in accordance with the pro-
visions of the said sub-paragraph.”

13.—(1) In Scheme I of Part I of Appendix II as amended by
the Order of 1953—
(a) for the rate of “twenty-six shillings and tenpence a week”
there shall be substituted the rate of “thirty-seven shillings
and ninepence a week” ;
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. (b) for the rate of “twenty-three shillings a week” there shall
be substituted the rate of “thirty-two shillingsand a penny
a2, week’; and

“(e) for the rate of “nineteen shillings and twopence a week”
there shall be stibstituted the rate of “twenty six sh1111ngs
and sixpence a week”.

(2) In paragraph 2 of Scheme II of the sald Part I as
amended by the Order of 1953 for the words“(5)-and  (5A)” there
'shall be substituted the words “(5), (5A) and (8D)”. -

(3) At the end of Scheme II of the said Part I there shall
be added the following paragraph:—

. “b. Where the date of the.death of the husband is the 1st
July, 1949, or any later date then any reference.in paragraph 2
to “annual pensionable pay” shall be construed as a reférénce
to “average pens1onable pay i

14. Part IA of Appendix II shall be omltted

15. In paragraph 1 of Part III of Appendlx II as amended by
the Order of 1953 for the words “(5) and (5A)”, in both places
"where they occur, there shall be substltuted the words “(5) (bA)
and (5D)” , o ‘

16. In paragraph 1 of Part VII of Appeéendix IT as set out in the
Order of 1954 after the words “is equal to the amount” there shall
be inserted the words “which shall be increased in accordance
with the provisions of Sub-paragraph (5D) of paragrap‘h 57,

1%. In Part VIII of Append1x IT as set out in the Order of
1956— .

(a) for the amount “twenty -six shillings and tenpence” there
shall be substituted the amount “thlrty seven’ shillings
and ninepence’”’;

(b) for the amount ‘“twenty- three sh1111ngs” there shall be

S suhistltuted the amount “thirty- -two shillings and a penny’’;
an

(¢) for the amount “nineteen shillings and twopence” there
shall be substituted the amount “twenty-six shillings and
sixpence”.

18. —(1) In paragraph 1of Part Iof Appendlx IIT—

- (a) for the rate of “e1ght shillings and one penny a week”
there shall be substituted the rate of “elght shillings and
eightpence a week”’;

(b) for the rate of “six shllllngs and sevenpence a week” there
-shall be substituted the rate of “seven sh1111ngs and a penny
a week”; and

(c) for the rate of “five shillings and ﬁvepence a Week” there
shall be substituted the rate of “five shllllngs and ten-
pence a week”,
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(2) In paragraph 2 of the said Part I— .

( a) for the rate of “twelve shillings and twopence a week” there
. shall be. substituted- the rate of “thlrteen sh1111ngs and a

. penny-a, - week’’; - :

(b): for the rate of “nine sh1111ngs and eléveripence a week’
there shall be substltuted the rate of “ten- sh1111ngs and
eightpence a week’; and

(c) for the rate of “elght shillings and twopence a week” there
- shall be substituted the rate of “eight shillings and nine-
pence a week”..

19.—(1) In paragraph 1 of Part IA of Append1x III as amended
by the Order of 1953 —
(a) for the rate of “twelve shillings and eightpence a week”
there shall be substituted the rate of “thirteen shillings
and threepence a week”;

(b) for the rate of “eleven shillings a week” there shall be
substituted "the rate of “eleven shillings and s1xpence a
week”; and

(c) for the rate of “ten shillings 4 week” there shall be sub-
stituted the rate of “ten shillings and fivepence a week”,

(2) In paragraph 2 of the sa1d Part IA as amended by the
Order of 1953—

(a) for the rate.of “s1xteen shillings and. elghtpence a week”
there shall be substituted the rate of “seventeen sh1111ngs
and sevenpence a week’’;

(b) for the rate of “fourteen shillings and threépence a week”
- there shall be substituted ‘rhe rate of “fifteen sh1111ngs a
week”; and

- (c) for the rate of “twelve shllhngs and eightpence.a week”
there shall be substituted the rate of “thlrteen shﬂhngs
and threepence a week”. . )

20. 'In paragraphs 1 and 2 of Part ITof AppendixIIIas amended
by the Order of 1953 for the words “(5) and (5A)”, in both places
where they occur, there shall be substltuted the words “(5), (bAY
and (5D)” o _

21 —(1) In stuib-paragraph (a) of paragraph 1 of Part III of
Appendix IIT as amended by the Order of 1953—

(a) for the rate of “sixteen- shillings and twopence a Week”
there shall be substituted the rate-of “seventeen sh1111ngs
and fourpence-a week”;

(b) .for the rate of “thirteen shillings and twopernce a week”
there shall be substituted the rate of “fourteen sh1111ngs
) and a penny a week”; and

(c) for the rate of “ten shillings and tenpence a week” there
shall be substituted the rate of “eleven sh1111ngs and
elghtpence a week”.

.. (2) In sub-paragraph (b) of the ‘said paragriph 1" as
amended by the Order of 1953 for the ‘words “(5) and (5A)” there
shall be substituted the words “(5), (5A) and (5D)”..
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22.—(1) In sub-paragraph (a) of paragraph 1 of Part IITA of
Appendix IIT as amended by the Order of 1953—-

{(a) for the rate of “twenty shillings and ninepence 4 week”
there shall be substituted the rate of “twenty-one sh1111ngs
and elevenpence a week’;

“(b) for the.rate of “seventeen shillings and mnepence a week”
there shall be substituted the rate of “e1ghteen shillings
and eightpence a week”; and

(c) for the rate of “fifteen shillings and fivepence a week’” there
shall be substituted the rate of “sixteen shillings and three-
pence a week”. '

) (2) In sub-paragraph (b) of the said paragraph 1 as
amended by the Order of 1953 for the words “(5) and (5A)” there
shall be substituted the words “(5), (5A) and (5D)”,

ParT II

AMENDMENTS OF THE SCHEDULE TO THE RoYAL ULSTER CONSTABULARY
PENSIONS ORDER, 1949, TO TAKE EFFECT FROM AND INCLUDING 1ST
JaNvuary, 1957

23. In sub-paragraph (2A) of paragraph 11 as set out in Part
I of this Order— |
(a) for the words “1st April, 1956 there shall be substituted
the words “lst January, 1957";
~(b) for the words “Part I” there shall be substltuted the words
“Parts I and IX”.

24.—(1) In sub-paragraph (1) of paragraph 12 as aménded by
Part I of this Order for the words ‘“Part I” there shall be
substituted the words “Parts I and IX”,

(2) In sub-paragraph (3) of paragraph 12. as set ouv in
the Order of 1955 for the words “25th April, 1955” there shall he
substituted the words ‘“lst January, 1957". A

25. For sub-paragraph (2) of paragraph 13 as amended by
Part I of this Order there shall be substituted the followmg sub-=
paragraph:—

“(2) A widow’s spec1a1 pension, including such & pens1on
granted before the 1st January, 1957, shall be determined in
accordance with Parts III and IX of Appendix II:

Provided that where her husband acting in the execution of
his duty as a member is or was attacked by a person or persons
in a manner which in the opinion of the Ministry is or was
intrinsically likely to cause death and death ensues or ensued
as a result of the attack, then the pension shall be determined
in accordance with Parts VII and IX of the said Appendix in
respect of any week for which the amount of the pension so
determined is greater than the amount'determined 1n ac»vord-
ance with the said Parts ITI and IX.”

26. In sub—paragraph (9 of paragraph 17 as:set out in the
Order of 1954 for the words “of the amount described in Part VII
of Appendix II in respect of any week for which that amount”
there shall be substltuted the words “determmed 1n accordance
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with Parts VII and IX of Appendix IT in respect of any week for
which the amount of the pension so determined”.

249, For paragraph 26. there shall be substituted the followmg

paragraphi— °

: “26. A child’s allowance, including an -allowance granted

. before 1st January, 1957, shall be payable up to the time when
the child reaches the age of eighteen years;

- Provided that the allowance shall not be payable for any
period after the child has attained the age of sixteen years
during which he is neither undergoing full-time instruetion in
4 school nor is an apprentlce "

28.—(1). For sub-paragraph (3) of paragraph 27 there shall be
substituted the following sub-paragraph:—

“(3) An allowance payable in accordance with . the
provisions of sub-paragraph (1) shall be payable up to the time
when the child reaches the age of eighteen years:

Provided that the allowance shall net be payable for any
period after the child has reached the age of sixteen years
during which he is neither undergoing full-time 1nstruct10n in
a school nor is an apprentice.”

© (2) In sub-paragraph (7) of paragraph 27 as set.out in the
Order of 1955 for the words “25th April, -1955” there shall be
substltuted the words “1st January, 1957.”

29, After paragraph 30 there shall be 1nserted the following
paragraph:—
“Conditions for increases in awards
30A.—(1) Where it is a condition for the increase of a widow’s
.pension or of a child’s allowance that the widow or, as the case
may be, the mother of the child would have béen entitled to
receive widow’s benefit or a retirement: pension undetr the
. National Insurance Act (Northern Ireland), 1946, had her
husband satisfied the contribution condition set out in para-
graph (a) of sub-paragraph (1) of paragraph 4 of the Third
Schedule to the said Act, the condition for the said increase
shall be treated as sat1sﬁed if she would have been so.entitled
to the benefit or pension undei the said Act either as originally
enacted or as amended by any subsequent enactment.

(2) Where it is a condition: for the payment of an

increase in .a widow’s pension, or for-a widowed mother’s

allowance under the National Insurance Act (Northern

Ireland), 1946, being deemed less than it is for the purpose of

alculatmg such a.pension, that the widow has a family within

. the meaning of the Family Allowances Act (Northern Ireland),

1945, that condition- shall be treated as satisfied if she has a

famlly within the meaning of the said Act either as originally
enacted or as amended by any subsequent enactment.

(3) Where it .is a condition for the payment of an
increase in a child’s allowance that the child is included in a
family within the meaning of the Famlly Allowances Act
(Northern Ireland), 1945, or that the child is the only child so
mcluded or that one of those children so included who is older

217
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than the others, that condition shall be treated as satisfied if

the child is 1nc1uded in a family within the meaning of the

said ACt either as originally enacted or as amended by any
.. subsequent enactment or; as the case may be, if-the child is the

only child so included or that one of those chlldren 50-included -
-who is older that the others.” .

- 30. Paragraph 3 of Scheme II in Part I of Appendix II as set
out in the Order of 1952 and paragraph 4 of the said Scheme I
as set out in the Order of 1955 shall be omitted. :

- 31~~(1) In Part II of Appendix IT for-the Words “ben years”
wherever they occur, there shall be substituted the words “three
years”.

(2) For sub—paragraph (ii) of the said Part II there shall
be substituted the following sub-paragraph:—

“(il) any period during which the widow is either pregnant by
her late husband or has a child resident with héer who is
entitled to an allowance under this ‘Schedule or has a°
famjly within the meaning of the Family Allowances Act

{Northern Ireland), 1945, which inecludes a child not
resident with her who is entitled to an allowance under

. this Schedule and, where the child is not included in the
family within the meaning of the said. Act as originally
enacted, to the cost of providing for whom the widow . is
contr1butln<r at the rate of sixteen shillings and s1xpence a
week or inore;”

(3) At the end of the said Part II there shall be added the
following paragraph:—

“9. In this Part of this Appendix any reference to a child
being entitled to an.allowance under this Schedule shall be
construed as including a reference to a child who would be in
'receipt of an allowance but for the provisions of paragraph 23
ofhthe 1Schedule or of the proviso to paragraph 26 of the
Schedule.”

' 32.. Paragraph 2 of Part IIT of Appendix IT' as set out in the
Order of 1952 and Paragraph 2A of the said Part IIT as seb out in
‘the Ordér of 1955 shall be omitted.

- For sub-paragraph (ii) of Part VI of Appendix II there
shall be- substituted the following sub- paragraph —

“(11) any period durlng which the widow has a child resident
~ with her who is entitled to an allowance under this Order
. or the Royal Ulster Constabulary Pensions Orders or has a
- family within the meaning of the Family Allowances Act
.(Northern Ireland), 1945, which includes a child not
resident with her who is entltled to an allowarce under
 this Order or the Royal. Ulster Constabulary Pensions
* ‘Orders and, where the child is nhot included in the family
within the meaning of the said Act as originally enacted,
- to'the cost of providing for whom the widow is contnbutmg
-at the rate of s1xteen shillings and s1xpence - Week or

- hore}” -
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-34. .Paragraph 2 of Part VII of Appendix II as set out in the

Order of 1954 and paragraph 3 of the said Part VII as set out

in the Order of 1955 shall be omitted.

35. After Part VIII of Appendix II as set out in the Order of
1956 there shall be added the following Part:—

‘ - “Part IX
Co.mputation of Widow’s Benefit and Retirement Pensions

For the purposes of Parts I, III and VII of this Appendix—

(a) where a widow is entitled under the National Insurance
Act (Northern Ireland), 1946, to a widow’s allowance or
retirement pension which is increased under section
twenty-two of the said Act, that allowance or pension

. shall be deemed not to have been so increased;

(b) where a widow is entitled under the said Act to a widowed
mother’s allowance by virtue of sub-paragraph (i) of
-paragraph (b) of sub-section (1) of section sixteen of that
Act that allowance shall be deemed to be less than it is

by ithe amount of eight shillings together with eight.

shillings and sixpence for each child included in her
family within the meaning of the Famlly Allowances Act
. (Northern Ireland), 1945.”

36.—(1) In sub-paragraph (a) of paragraph 3 of Part III o'f'

Appendix III as set out in the Order of 1955 for the words “eleven
shillings and sixpence” there shall be substituted the words
“sixteen shillings and sixpence”.

(2) In su-b-paragra‘ph (b) of paragraph 3 of the said Part
IIT as set out in the Order of 1955 for the words “eight shillings
and sixpence” there shall be substituted the words *“thirteen
shillings and sixpence”.

3%7.—(1) In sub- -paragraph (a) of paragraph 3 of Part IITA of
Appendix IIT as set out in the Order of 1955 for the words “eleven
shillings and sixpence” there shall be substituted the words
“sixteen shillings and sixpence.”

(2) After the said sub—paragraph (a) there shall be added

the following sub-paragraph:—
“(b) in any other case to a rate not exceedmg thirteen sh1111ngs
and sixpence a week.”

38. In paragraph 1 of Part VI of Appendix III as set out in the
Order of 1955—

(a) for the words “eleven shillings and sixpence”, wherever
they occur, there shall be substituted the words “sixteen
shillings and sixpence”;

(b) for the words “three shijllings and sixpence” there shall be
substituted the words “eight shillings and sixpence”.

ParT IIT
GENERAL

39.—(1) In this Order, unless the contrary inténtion appears
a reference to a paragraph shall be construed as g reference to a
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paragraph in the Schedule to the Royal Ulster Constabulary
Pensions Order, 1949, and a reference to an Appendix shall be
construed as a reference to an Appendix to the said Schedule.

(2) In this Order the expressions ‘“the Order of 19527, “the
Order of 1953”, “the Order of 1955” and “the Order of 1956” mean
in each case the Royal Ulster Constabulary Pensions (Amending)
Order made in the year mentioned, and the expression “the Order
of 1954” means the Royal Ulster Constabulary Pensions (Amend-
ing) Order dated the 18th June, 1954.

40. I certify that sub-section (2) of section four of the
Constabulary and Police (Ireland) Aet, 1919, which, as applied by
the Constabulary Act (Northern Ireland), 1922, provides that a
draft of any Order proposed to be made under the said section
shall be submitted to the representative body or bodies
coustituted by that Act and representing any rank or ranks
affected, and that before the Order is made the Minister of Home
Affairs shall consider any representations made by such body or
bodies, has been fully observed.

41. This Order shall come into operation on the 31st October,
1957, and shall have effect as from the 1st April, 1956, except
Articles 23 to 38 inclusive, which shall have effect as from the 1st
January, 1957.

42. This Order may be cited as the Royal Ulster Constabulary
Pensions (Amending) Order, 1957, and shall be construed as one
with the Royal Ulster Constabulary Pensions Orders, 1949 to 1956,
and those Orders and this Order may be cited together as the
Royal Ulster Constabulary Pensions Orders, 1949 to 1957.

Dated this 23rd day of October, 1957.

W. W. B. Topping,
Minister of Home Affairs for Northern Ireland.
I, the Right Honourable Terence O'Neill, D.L., Minister of
Finance for Northern Ireland, hereby signify my concurrence in
the foregoing Order. .
Dated this 28th day of October, 1957.

Terence O’Neill,
Minister of Finance for Northern Ireland.
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